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Instrukcja uzytkownika
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Zawartosc

Sprawdz, czy nastepujace dodatki znajduja sie w pakiecie
SPC220NC/SPC225NC. Sg one niezbedne w celu poprawnego
funkcjonowania twojego Philipsa SPC220NC/SPC225NC.

Philips SPC220NC/  Instalacyjny CD-ROM  Mikrofon
SPC225NC Wiqcznie z Instrukgjq — (SPC220NC tylko)
Kamera Internetowa  obstugi
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Stuchawki, z mikrofonem

w przewodzie, oktadziny

z pianki i klips przypinajqcy
stuchawki do ubrania
(SPC225NC tylko)




Wykaz funkciji
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Ogniskowa

Dla recznego ustawiania ostrosci.

Klema mocujaca z gumowymi brzegami

Do zamocowania kamery internetowej na monitorze peceta

lub laptopa.

tacze USB

W celu podtaczenia kamery do portu USB peceta lub laptopa.

Po podtaczeniu przez USB, kamera zasilana jest z komputera.

Ruchoma stopa kamery

Stuzy do recznego ustawiania kata widzenia kamery.

Przycisk migawki

Stuzy do robienia zdje¢ bez uzycia myszy.

Dioda zasilania LED

Swieci na czerwono, kiedy kamera jest uzywana.

Mikrofon zewnetrzny (tylko w zestawie SPC220NC)

W celu przekazywania dzwieku podczas czatdéw i nagrywania.

Zestaw stuchawek (Tylko w zestawie SPC225NC) oraz:

Stuchawki

W celu nawiazania stuchowego kontaktu z partnerem podczas

rozmowy televideo.

Oktadziny z pianki

Zapobiegaja uciskowi na uszy przez stuchawki.

Mikrofon wmontowany w przewoéd faczacy

W celu nawiazania stuchowego kontaktu z partnerem podczas

rozmowy televideo.

Przewdd audio (Tylko w zestawie SPC225NC)

~Szara wtyczka od stuchawek (§3) —do gniazda wyjécia karty
dzwigkowe;.

~Wiyczka mikrofonu (8) — podfaczana jest do zielonego
gniazda mikrofonu na karcie dzwigkowej.

Klips mocujacy mikrofon do odziezy.

Stuzy do zamocowania mikrofonu.
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Kamera Internetowa Philips SPC220NC/SPC225NC, ktéra wiadnie
nabyte$ wyprodukowana zostata wedtug najwyzszych standardéw i
moze Ci stuzy¢ bezawaryjnie przez dtugie lata. Kamera
SPC220NC/SPC225NC zapewnia uzyskanie wspaniatych,
kolorowych obrazéw.

Po zainstalowaniu, kamera moze by¢ uzywana do réznorakich

zastosowan, jak:

* Wideo: mozesz uzywac kamery Philips SPC220NC/SPC225NC
do czatéw i wideotelefondw. Doskonale funkcjonuje w Skypie,
w systemie Windows® Live Messengerze i Yahoo! Wykorzystuje
ustugi i protokoty takie jak: Messenger, AOL Messenger, QQ |
inne darmowe komunikatory oraz VoIP (Voice over Internet
Protocol);

* Wideo email / Video capture: Pozwalaja stworzy¢ wiasne
prezentacje, wideo-maile, demonstracje produktéw, wideo-
instruktaze, klipy internetowe itp;

* Fotki: mozesz uzywa¢ fotek do tworzenia prezentacji,

pocztéwek lub wysytac je w mailach;

Edycja | efekty specjalne: nagrania kamery Philips

SPC220NC/SPC225NC moga by¢ edytowane we wszystkich

edytorach fotografii i wideo.

Nastepna sekcja niniejszej instrukcji przeprowadzi Cig, krok po
kroku, przez proces instalacji i wyjasni, jak postugiwac sie kamera
Philips SPC220NC/SPC225NC.



O czym nalezy wiedzie¢

Przeczytaj uwaznie niniejsza Instrukcje i zachowaj ja na przysztosc.
Moze sie przydac przy przysztych instalacjach na innym sprzecie.

Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ swojej kamerze bezawaryjne funkcjonowanie

przestrzegaj wszystkich wskazéwek.

* Nie uzywaj kamery w $rodowisku innym niz: temperatura: 0°C
do 40°C, wzgledna wilgotnos¢: 45% ~ 85%.

* Nie przechowuj kamery:

— na stoncuy;

— w wilgoci lub kurzu;

— w poblizu grzejnikdw.

Jesli zamoczy sie przypadkiem, natychmiast wytrzyj ja sucha

szmatka.

NIE dotykaj obiektywu palcami przy czyszczeniu.

* Powierzchnie kamery nalez przetrze¢ suchg szmatka.

* NIE uzywaj detergentdw czyszczacych na bazie alkoholu,
spirytusu metylowego, amoniaku itp.

* NIE prébuj rozbiera¢ lub naprawia¢ kamery samodzielnie.
Nie otwieraj jej. W przypadku ktlopotdw technicznych, zwrd¢ ja
do sprzedawcy.

* NIE uzywaj kamery w wodzie.

+ Chron ja przed olejem, oparami, para wodna, wilgocig i kurzem.

Nigdy nie kieruj obiektywu na storice.

Prawa autorskie

Prawa autorskie nalezg do ©2003 by Philips Consumer Electronics
BV.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna czeé¢ niniejszej Instrukgji nie
moze by¢ powielana, transmitowana, przepisywana, przechowywana
w systemach danych elektronicznych, ani tumaczona na inne jezyki
lub jezyk komputerowy, w zadnej formie i postaci; elektroniczne;,
mechanicznej, optycznej, chemicznej, recznej, ani innej bez uprzedniej
zgody firmy Philips. Marka i nazwa produktu sg zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich firm.



Instalacja

Instalacja oprogramowania kamery
Dostarczone oprogramowanie funkcjonuje tylko w systemach
operacyjnych Microsoft® Windows® 98SE, ME, 2000, XP i Vista.

Uwagi!

— Przed przystgpieniem do instalacji nowego sprzetu, odtqcz
wszystkie urzqdzenia USB z wyjqtkiem klawiatury | myszy USB).

— Nie podiqczaj kamery. Uruchom instalacje nowego sprzetu z plyty
CD.

— Przygotuj réwniez plyte z systemem operacyjnym Windows® CD-
ROM.

1 Wiéz plyte do napedu peceta lub laptopa.
> Po kilku sekundach ukaze sie okno wyboru jezyka.

Uwaga!

Jesli okno wyboru jezyka nie ukazuje sie, przejdz do katalogu
Microsof® Windows® i Kliknij dwukrotnie na program “Set-
up.exe w katalogu CD-ROM.

2 Wybierz jezyk.
> Instalacja rozpocznie sie automatycznie.

> Ukaze sie ekran powitania (Welcome).
3 Kliknij ‘Next’ (Dalej), aby kontynuowat.

> Ukaze sie ekran “Instrukgji” (,Manual”).

4 Wybierz pierwsza opcje, jesli chcesz przeczyta¢ instrukcje
przed kontynuacja instalacji. Mozesz tez wydrukowa¢
instrukcje, aby mie¢ ja dostepna w razie potrzeby w czasie
instalacji.

Po zapoznaniu sig z Instrukcja lub jej wydrukowaniu,
kontynuuj instalacje wybierajac opcje druga.




Instalacja

Lub:
Wybierz opcje druga, jesli chcesz kontynuowac instalacjg bez
czytania Instrukgji.

Kliknij ‘Next’ (Dalej), aby kontynuowac.

“

> Ukaze sie ekran “Installation” (,Instalacja”). Szczegdty instalacji
znajdujq sie po lewej stronie ekranu. Wyjasnienia znajdziesz po
prawej stronie. Wszystkie szczegdly instalagji sq zaznaczone.

5 Kliknij przycisk’Next’Jesli chcesz zainstalowa¢ wszystkie
sktadniki.

Lub:

Jesli nie chcesz instalowa¢ wszystkich sktadnikéw, odhacz je.
Wybierz jednak, przynajmniej ‘SPC220NC WebCam Driver’ i
‘WebCam Video Viewer’ dlaSPC220NC WebCam, jak
rowniez dlaSPC225NC WebCam (dla obu WebCams
oprogramowanie jest to samo). Kliknij przycisk’Next'.

> Ukaze sie nastepujqca licencja produktu.
6 Kliknij na ‘Yes’ (Tak), aby kontynuowa¢ instalacje.

> Jesli instalacja sie powiedzie, ukaze sie nastepujqcy ekran.
7 Wybierz instrukcje uzytkownika.

Lub:
Kliknij ‘Next’ aby kontynuowac.

> Ukaze sie ekran ,,Reboot” (Restart).
8 Wybierz ‘Yes’ aby restartowa¢ PC / laptopa, potem
kliknij'Finish’ (Zakoncz).
> Skrét na pulpicie -The WebCam Video Viewer zostanie
utworzony po zakoriczeniu instalacji.
> Poprzez WebCam Video Viewer bedziesz miat dostep do catego
oprogramowania kamery. Zobacz “Uruchomienie kamery”.

9 Mozesz teraz podiaczy¢ twoja Kamere Internetows -
WebCam.



Instalacja

Podtaczanie kamery do peceta lub
laptopa

Wskazowki ogdlne

1 Pamietaj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie przed
podtaczeniem kamery do komputera.

2 Teraz uruchom komputer.

3 Podfacz przewoéd USB do portu USB komputera.
> WebCam Kamera - WebCam bedzie teraz zasilana z

komputera.

4 Wycelyj ja wedle uznania.

5 Wioéz wtyczke USB do gniazda obstugi USB.

6 Uzyj klemy i dwu gumowych laméwek, aby zamocowac
kamere na monitorze komputera.

SPC220NC WebCam

7 Odedrzyj folig ochronng z tytu mikrofonu (Tylko w zestawie
SPC220NC) i zamocuj mikrofon do
monitora PC, lub ekranu laptopa.

8 Wetknij wtyczke mikrofonu do zielonego gniazda karty
dzwigkowej.
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Instalacja

SPC225NC WebCam

7 Podfacz kabel audio od stuchawek (Tylko w zestawie
SPC225NC) do karty dzwigkowej twojego PC / laptopa.
* Podlacz szara wtyczke stuchawek({ ))do odpowiedniego
gniazda karty dzwiekowej.
* Podfacz biata wtyczke mikrofonu(®#)do odpowiedniego
gniazda karty dzwigkowej.

* Jesli sobie zyczysz, zatéz piankowe oktadziny na gtosniki
stuchawek dla wigkszego komfortu.
Ve

* Przypnij klips do kabla audio i zapnij go na koszuli.

]
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Ustawienia Kamery

Wihasciwosci wideo kamery -The Philips SPC220NC/SPC225NC

moga by¢ ustawione tak:

- z poziomu aplikacji;

- klikajac na ikone WebCam Video Viewer z poziomu paska
narzedzi systemu windows, w prawym rogu ekranu lub

- wybierajac ‘Advance’ (Wiasciwosci Zaawansowane) z poziomu
WebCam Video Viewer. Zobacz “Uruchomienie kamery”.

Wigkszosé¢ aplikacji umozliwia podglad “na zywo™ obrazu wideo

na monitorze. Zawsze uzywaj tej opcji, aby sprawdzi¢ skutki

wprowadzonych zmian w ustawieniach.

Ustawienia podstawowe
Froperies =

[ Pt |

@ N ¥ Fickerkess o & of
@ ] S3 Regon ETS <

= |

(D Flickerless (stabilny obraz)
Opdja Flickerless powinna zosta¢ uzyta w warunkach
migocacego Swiatta (Np. neondwki, jarzeniowki) aby zapobiec
migotaniu lub ztym kolorom obrazéw wideo.
Jesli uzyjemy tej opcji w normalnych warunkach, obrazy wideo
moga zosta¢ nadmiernie naswietlone.

(2 Region (region)
Jesli uzywasz Philips SPC220NC/SPC225NC w Europie,
wybierz ‘50 Hz' a jesli uzywasz Philips SPC220NC/
SPC225NC w Ameryce Pétnocnej wybierz ‘60 HzZ'.
W Azji, ustawienie to zalezy czestotliwosci pradu w
regionalnych sieciach energetycznych. Na przyktad w Chinach
wybieramy ‘50 Hz.
W Japonii, ustawienia zalezg od regionu.
Aby dokona¢ poprawnych ustawierr ,,Region”, nalezy
sprawdzi¢ czestotliwoé¢ danej sieci lokalnej.
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Ustawienia kamery

Ustawienia obrazu

@@(TD@@

o rtes =]
2 = |
i Autor ol "
B FrameRate 0Fes =
D omee | Auto Exposure off ¢ on &
Exposure ————————
save

o8 Auto White Balance off € on &
(@) e L e s
Red —
o IR ——
_—:- Brightness S S—

V) contrast
Gamm: _——
T 3% = =
B/W Modk on
M off & on
I image M on ©

e | e

195 @®

(3® Full automatic control (sterowanie w peini automatyczne):
on/off (whacz/wylacz)
tryb automatyczny pozwala, w fatwy sposéb wykorzystaé
maksymalne mozliwosci kamery Philips SPC220NC/
SPC225NC. Wyfaczajac tryb automatyczny, uzyskujemy petna
kontrole nad kamera w sterowaniu recznym. Sterowanie
automatyczne jest zalecane w toku normalnego uzytkowania
kamery.

Nastepujace funkcje dziatajg w toku sterowania

automatycznego:

— Automatyczna kontrola naswietlenia i kontrola réwnowagi
bieli, w celu zapewnienia najlepszego sygnatu wideo;

— Automatyczny wybor ilosci klatek na sek., aby zapewnic¢
wiasciwa czuto$¢ kamery w warunkach stabego o$wietlenia.

(@ Frame rate (ilo$¢ klatek)
Przesuwajac sig po liscie opcji rozwinigtego menu mozemy
wybra¢ odpowiednia ilo$¢ klatek na sek. dla poszczegdlnych
uje¢. Np.: 30 fps oznacza, ze kamera bedzie filmowac z
szybkoscia trzydziestu klatek na sek.
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Ustawienia Kamery
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Suwak Auto Exposure (Naswietlenie Automatyczne) &
Exposure (Naswietlenie)

Naswietlenie, jest to ilo$¢ Swiatta zarejestrowana przez
Swiattomierz i przeliczona na czas otwarcia migawki dla
poszczegdlnej klatki wideo lub pojedynczej fotografii.

Rezultat zalezy od wrazliwosci Swiattomierza. Jesli wybierzemy
ustawienie automatyczne, kamera sama znajdzie najbardziej
optymalna opcje dla $wiattomierza.

Jesdli chcemy ustawi¢ naswietlenie recznie, mozemy uzyé
suwaka.

Reset (resetowanie)
Jedli naciéniesz przycisk reset, zostang wprowadzone
ustawienia fabryczne.

Save (zapisz)
Nacisnij ten przycisk, jesli chcesz zachowa¢ wprowadzone
zmiany w ustawieniach.

Restore (przywrog)
Przyciénij ten przycisk, aby przywrdci¢ ustawienia osobiste.

Auto White Balance (Automatyczna rownowaga bieli)
Wiekszod¢ zrodet Swiatta nie emituje w petni-biatego $wiatta,
ale réznokolorowe -temperatura barwy - (zalezne jest to od
temperatury ciat emitujacych $wiatto). W normalnych
warunkach, nasze oko koryguje barwy réznych temperatur ciat
emitujacych Swiatto. Jesli wybierzemy ustawienie balans bieli,
kamera bedzie szuka¢ punktu odniesienia, ktéry reprezentuje
biel. Potem przeliczy sobie korekty dla innych koloréw i
skoryguje je, podobnie jak to czyni ludzkie oko.

Mozna jednak wybra¢ ustawienia state dla warunkéw ‘Indoor’
(wewnatrz pomieszczen), ‘Outdoor’ (na zewnatrz) i
‘Fluorescence’ (przy jarzenidwce) lub uzy¢ suwakéw ‘Red’
(czerwony) i ‘Blue’ (niebieski) aby wybra¢ ustawienia osobiste.



Ustawienia Kamery

Brightness (Jasnos$¢)
Jasnos$¢ umozliwia ustawienie jasnosci wyswietlanych obrazéw
wedtug wiasnych preferencji.
Uzyj suwaka aby dostroi¢ do wiasnych preferencji.

() Contrast (Kontrast)
Kontrast umozliwia znalezienie kompromisu pomiedzy zbyt
ciemnym lub zbyt jasnym obrazem.
Uzyj suwaka aby dostroi¢ do wiasnych preferencji.

12 Gama umozliwia rozjasnienie ciemnych miejsc obrazu i
pokazanie wigcej szczegdtdw bez nadmiernego rozjasniania
jasnych miejsc obrazu.

Uzyj suwaka aby dostroi¢ do wiasnych preferencji.

(13 Saturation (Nasycenie)
Nasycenie umozliwia przechodzenie od obrazu czarno-biatego
do w pei kolorowego.
Uzyj suwaka aby dostroi¢ do wiasnych preferencji.

Black & White (Czarno-biaty)
Zaznacz albo odhacz, aby przechodzi¢ od obrazu czarno-
biatego do kolorowego.

(9 Backlight compensation (Kompensacja tfa)
Wiacz kompensacje tha, aby poprawi¢ jako$¢ obrazu w
warunkach silnie o$wietlonego tla (kiedy kamera skierowana
jest na zrédto Swiatha).

Mirror (Lustro)
Zaznaczajac lustro odwracasz obraz horyzontalnie. Uzyj tej
funkgji, jesli chcesz, aby Philips SPC220NC/SPC225NC zwrcit
odwrdécony obraz lub kiedy fotografujesz obrazy odbite.
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Obstuga Kamery

WebCam Video Viewer (Podglad Wideo)
Wszystkie aplikacje sa dostepne z poziomu Podgladu Wideo
Kamery (WebCam Video Viever). WebCam Video Viewer jest
centralng aplikacja dla wszystkich innych aplikacji zainstalowanych
podczas instalacji kamery.

* Podglad mozna wiaczy¢:
- z poziomu paska zadan windows ,,szybkie uruchomienie”,
- z poziomu grupy ‘SPC220NC WebCam’, lub
- przez kliknigcie ikony WebCam Video Viewer na
pulpicie.
> WebCam Video Viewer zostanie teraz uruchomionyWebCam
Video Vieweri ukaze sie ekran wyboru.

Webcam Video Viewer 5d

PHILIPS

Video Device

Philips SPC Webcam I~

. 4
Playback - ‘

* Wybierz ‘Format’jesli chcesz ustawi¢ format wideo:
> ‘Properties’ (Whasciwosci) ukaze sie ekran.

x|
Cormpr
Viden Standard: [Nore

l—;l ] =)

Frame Rate: [15000 = | Frame Interval =

i L P Frame Intervat [~ =]

Color Space ¢ Compression =
1420 -

Ouiput Size: Qualy
3204240 -
Cancel Apply

- llos¢ klatek: liczba klatek wys$wietlanych w ciggu sekundy. Im
wiecej klatek w ciagu sek., tym lepsza jako$¢ wideo.

- Przestrzen koloru (RGB 24) / Kompresja(1420):
Kompresja 1420 ogranicza ilo$¢ danych uzywanych do
wyéwietlenia zawartosci wideo bez znacznego ograniczenia
jakosci obrazu. Skompresowane pliki wideo sa fatwiejsze do
przechowywania i przesytania, niz nieskompresowane.
Wybierz te opcje dla zastosowan nie-internetowych.
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Obstuga Kamery

Przestrzen Koloru jest to ilo$¢ stopni kolorystyki, jaka Kamera
potrafi rozréznia¢, wyrazona w bitach na piksel (dla
poszczegblnego punktu barwy).
RGB24, znany takze, jako Truecolor, odnosi sie do 8 bitdw na
sktadnik koloru (Red, Green, Blue), dajac w sumie 24 bity na
piksel. Tryb ten umozliwia rejestracje 256 stopni barwy dla
kazdego skifadnika koloru. Wybierz te opcje dla zastosowan
nie-internetowych.
- Rozmiar wyjscia (Rozdzielczosc¢):
Resolution (Rozdzielczo$¢) jest liczba pikseli (poszczegdlnych
punktéw koloru) na pionowych i poziomych liniach monitora.
Ostros¢ wyswietlanego obrazu zalezy od rozdzielczosci i
rozmiaru monitora. Im wigkszy rozmiar wyjécia, tym wigksza
rozdzielczos¢ (i ostros¢) wyswietlanego obrazu.

* Wybierz ‘Advance (Zaawansowane)’, aby wejs¢ do
Ustawienn Kamery.
Zobacz ,,Ustawienia kamery”.

* Zaznacz ‘Capture Audio (Przechwyé¢ Audio)’, jesli
pragniesz nagrywac¢ z glosem.

Nagrywanie wideo.
— . 1 Wybierz ‘Record’ (Nagranie).
PHILIPS E— 2 Wybierz folder zapisu.
> Nagrywanie rozpoczyna sie automatycznie.
> Wyswietlane sq: czas nagrania, rozmiar pliku i miejsce na dysku.
* Wybierz ‘Stop’ , aby zatrzyma¢ nagrywanie.
* Wybierz ‘Playback’, aby odtworzy¢ nagranie.

Btyskawiczne wiadomosci i telefon
internetowy (czaty, wideo, wideotelefon i VoIP)
Philips SPC220NC/SPC225NC WebCam dziafa ze wszystkimi
darmowymi komunikatorami i VoIP (Voice over Internet Protocol)
i aplikacjami takimi, jak Skype, Windows® Live Messenger; Yahoo!
Messenger, AOL Messenger i QQ.

. sciqgnij je z sieci i zainstaluj.

* Stosuj sie do pojawiajacych sig Instrukcji podczas $ciagania i
instalacji.

* Po zainstalowaniu dokonaj wymaganych ustawienn Kamery z z
poziomu zainstalowanej aplikacji, aby Kamera mogta z nia
funkcjonowaé poprawnie.
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Specyfikacje Techniczne
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Czujnik CIF CMOS
Realna rozdzielczo$¢ wideo (Maks.) 320 x 240
Realna rozdzielczo$¢ obrazu statego (Maks.) .....ccovvuneeee 320 x 240
Rozdzielczos¢ interpolacji obrazu statego (Maks.).......... 640 x 480
Liczba klatek na sek. 30 fps
Liczba F 22
Kat widzenia obiektywu 54 stopni
Minimalne o$wietlenie przedmiotu <10 lux
Format danych 1420, IYUV
Typ podtaczenia USB 1.1
Dtugos¢ kabla USB 1.5m

Mikrofon

Zasilanie

Napiegcie

- Zewnetrzny mikrofon tylko w zestawie
(SPC220NC)

- Stuchawki wewnetrzne tylko w
zestawie (SPC225NC)

poprzez kabel USB

5V (Z==), 0.5A




Wazne Informacje

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Philips nie gwarantuje przydatnosci ani adekwatnoéci produktu do
konkretnych celéw, wiacznie z (ale nie tylko) stosujacymi sie
gwarancjami handlowymi.

Philips nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
btedy, ktére mogty powsta¢ w tym dokumencie. Philips nie
deklaruje Zzadnych aktualizacji informacji zawartych w tym
dokumencie.

Zgodnosc z przepisami Komisji

Komunikacji (FCC)

Urzadzenie jest zgodne z czescig 16 przepisow FCC

Funkcjonowanie urzadzenia spemia nastepujace dwa warunki:

1 urzadzenie nie powoduje szkodliwych skutkéw ubocznych i

2 urzadzenie funkcjonuje w $rodowisku wptywu jakichkolwiek
innych urzadzen, ktére moga powodowac szkodliwe wptywy na
funkcjonowanie tego urzadzenia.

Uwaga!

Urzqdzenie niniejsze zostato przetestowane i miesci sie w
ograniczeniach dla urzqdzen cyfrowych klasy B, wedfug wymogdw
czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majq na celu zapewnic
nalezytq ochrone przeciw szkodliwym wplywom urzqdzeri w
instalacjach domowych. Urzqdzenie niniejsze generuje, uzywa i moze
emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych. Jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjq, wéwczas
moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikadji radiowey.
Jednakze, nie ma gwarandji, Zze takowe zaktdcenie nie wystqpiq w
przypadku jakiejkolwiek instalagji.

Jesli urzqdzenie powoduje zakiécenia w odbiorze radia i telewizji, co
mozna sprawdzi¢ wiqczajqc i wytqczajqc urzqdzenie, uzytkownik
moze to naprawi¢ w nastepujqcy sposob:

* Zmieni¢ kierunek lub miejsce anteny odbiorcze;.

* Zwiekszy¢ odleglos¢ miedzy urzqdzeniem a odbiornikiem.

* Podtqczy¢ urzqdzenie do innego Zrédta prqdu, niz to, z ktdrego
zasilany jest odbiornik.

* Zwrdcic sie o pomoc do doswiadczonego technika radio-
telewizyjnego.

Jakiekolwiek nieupowaznione modyfikacje moga skutkowaé
zniesieniem praw do uzywania urzadzenia.
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Wazne Informacje
Ochrona Srodowiska

Wyrzucanie nieuzywanego produktu

Twoj produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu wartosciowych
materiatéw i komponentéw, ktére moga zosta¢ powtdrnie
wykorzystane.

Jesdli produkt posiada oznakowanie przekreslonego kosza, oznacza
to, ze dotycza go postanowienia Dyrektywy Europejskiej
200/96/EC

Zasiegnij informacji, gdzie na twoim terenie znajduja sie
ztomowiska artykutdbw elektronicznych i elektrycznych.

Zastosuj sie do przepisoéw lokalnych i nie wyrzucaj takich
produktéw do zwyktego kosza. Takie zachowanie pomoze
zapobiec potencjalnym konsekwencjom, ochroni Srodowisko i
ludzkie zdrowie.

OSTRZEZENIE
Torby plastikowe moga by¢ niebezpieczne. Aby unikna¢ uduszenia,
trzymaj je z dala od matych dzieci i niemowlat.

Wymagania systemowe

* Microsoft® Windows® 98SE/2000/ME/XP Iub Vista;

* Pentium® I, 500 Mhz lub inny tej klasy;

* 128MB RAM i100 MB miejsca na dysku;

* Jeden wolny port USB, jeden naped CD-ROM lub DVD.

Woarunki gwarancji

Oprogramowanie na ptycie CD sprzedawane jest w takiej formie,
jaka jest, bez zadnych gwarancji, ani deklarowanych ani
domniemanych. Poniewaz istnieje duza liczba potencjalnych
zastosowan tego oprogramowania, nie udziela si¢ zadnych
gwarandji, ze bedzie ono funkcjonowato z kazda aplikacja.

Ograniczenia i uszkodzenia

Sprzedawca nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek posrednie,
szczegdlne, przypadkowe ani wynikowe szkody (Wiacznie z utrata
zarobkéw, dochoddw itp.) bez wzgledu na to, czy wyniktych z
niedotrzymania warunkéw umowy (wiaczajac zaniedbanie),
stosownosci produktuy, lub innych, nawet jesli sprzedawca lub jego
reprezentanci zostali ostrzezeni o mozliwosci takich szkéd i nawet
jesli niniejsze ostrzezenie zostanie uznane za bezskuteczne.



Dalsze informacje i pomoc.
Odwiedz strong internetowa: www.philips.com
Przejdz do: www.philips.com/support, aby $ciagna¢ aktualne sterowniki i uzyska¢ rady w ktopotach.

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianom bez ostrzegania uzytkownikow.
Znaki towarowe sa wiasnoscia Koninklijke Philips Electronics N.V. lub ich odpowiednich reprezentantéw.
2005 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Wszystkie prawa zastrzezone.

www.philips.com

Ce PHILIPS
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